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Alfred von Rodt.

Von E. v». R., Architekt.

Bei vielen Menschen ist die Zeit der Jugend die Zeit
der Hoffnungen, das Alter die Zeit der Enttduschungen.
Jedenfalls traf dieses Schicksal den Mann, dessen viel-
bewegtes Lieben hier beschrieben werden soll.

Alfred von Rodt wurde 1843 in Bern geboren, als Sohn
Karls von Rodt und der Frau Sabine van der Muelen. Der
frithe Tod seiner Mutter und die Aussi¢cht eines ihm bei
seiner Mehrjihrigkeit zufallenden nicht unbedeutenden
Vermogens, wurde dem jungen Mann zum Verhingnis.
Zu seinem Vormund bestimmte die Waisenbehorde seinen
Onkel, meinen Vater, Herr Eduard von Rodt-Brunner.

Nach Absolvierung der stddtischen Realschule bezog
Alfred mit mehreren Berner Freunden die Forstakademie
Tharand, spéater die polytechnische Schule Ziirich, mit Un-
terbrechung haufiger Militdrdienste als eidgenossischer
Artillerieoffizier. Damals schon zeigte sich bei ihm die
Neigung, die begonnenen Korststudien mit dem Militéir-
beruf zu vertauschen, ein Gedanke, der im Kreise seiner
Familie wenig Entgegenkommen fand. Dem jungen Mann
waren die Forststudien verleidet und so verliess er in aller
Stille Ziirich, ohne Spuren seines Aufenthaltes oder seiner
Projekte zu hinterlassen. Die Vermutung lag nahe, dass
er den lingst gehegten Wunsch, in fremden Militardienst
zu treten, jetzt selbstéindig zu verwirklichen gedachte, ob-
wohl es einfacher fiir ihn gewesen wére, hiefiir seine in
wenig Monaten eintretende Mehrjihrigkeit abzuwarten.
Dem Vormund blieb kaum eine andere Wahl, als gute
Miene zum schlimmen Spiel zu machen und seinem Schutz-
befohlenen, den er sehr liebte, auf dem eigenméchtig ein-
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geschlagenen Weg bestmoglichst fortzuhelfen. Tele-
gramme und Briefe zur Ausmittlung des Fliichtigen wur-
den von Bern aus nach allen Richtungen versandt. Nur
nicht in die franzosische Fremdenlegion, das gebe ich
nicht zu, sagte mein Vater. Aber schon nach zwei Wochen
gelang es unserem Verwandten, Herrn Hofrat und Tele-
graphendirektor Brunner-von Wattenwyl in Wien, den
Fliichtling in Wien ausfindig zu machen, wo derselbe
Dienste zu nehmen beabsichtigte.

Nachdem sich Herr Brunner mit meinem Vater in Ver-
bindung gesetzt hatte, gelang es seinen Bemiihungen, dem
jungen Manne seinen Wunsch zu erfiillen. Alfred erhielt
ein Leutnantsbrevet im oOsterreichischen 11. Kiirassier-
regiment Kaiser Franz Joseph, Division Holstein, dessen
Inhaber, Graf von Enzenberg, ein Hausfreund Brunners
war.

Hier schien dem grossgewachsenen, gebildeten Offizier
in einem der schonsten kaiserlichen Regimenter eine hoff-
nungsvolle Zukunft eroffnef. ,

Im Sommer des Jahres 1866 brach der Krieg zwischen
Oesterreich und Preussen aus. Alfred meldete noch den
Abgang seines Regiments nach Bohmen, dann blieben alle
Nachrichten aus. Bald brachten die Zeitungsberichte die
ersten oOsterreichischen Niederlagen, ob Alfred gesund,
verwundet, gefangen oder tot, wussten wir nicht.

Da beschloss mein Vater, den Vermissten aufzusuchen
und nahm mich als Begleiter mit. Vermittelst Empfehlun-
gen der oOsterreichischen und preussischen Gesandtschaft
in Bern gelang es uns mit Beniitzung von Militdrtrans-
portziigen und auf bedeutenden Umwegen, iiber Karls-
rube, K6ln, Hannover, Braunschweig und Leipzig, nach
Dresden zu gelangen. In diesen Stiddten besuchten wir die
Spitiler und Gefangenenlager, wobei wir iiberall bereit-
williges Entgegenkommen fanden, aber alles Suchen blieb
erfolglos.
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Dresden war der Hauptsammelpunkt aller Verwunde-
ten, eine Weiterreise auf die bohmischen Schlachtfelder
verunmoglichte das Beschiessen der Hisenbahnziige von
der Festung Konigstein, Reisewagen waren wegen der Re-
quisition der Pferde nicht erhiltlich. So nahmen wir in
Dresden Aufenthalt und 'bewohnten, fast als einzige Zivil-
giste, das ,,Hotel royal”“ beim bohmisechen Bahnhof. Hier
kamen die Verwundeten-Ziige von den bohmischen
Schlachtfeldern an, die Restauration war zum Operations-
saal umgewandelt worden., Nach vergeblichem Suchen und
Fragen kamen wir in die Dresdener Vorstadt Blasewitz
und trafen hier den uns von Bern bekannten Herrn Eden-
v. Sinner, frither Sekretir der englischen Gesandtschaft
in Bern, jetzt in Dresden. Eden empfahl den Besuch eines
zum Lazarett verwendeten Schulhauses dieser Vorstadt,
in dem viele verwundete Oesterreicher liegen sollten. Hier
fanden wir endlich auch wirklich einen schwer verwun-
deten osterreichischen Kiirassier des 11. Regiments, kennt-
lich an der Tafel mit Namen und Regiment, welche iiber
jedem Bett angebracht war. Helm, Kiirass und sonstige
Uniformstiicke, welche auf einem Stuhl neben seinem Bett
lagen, gaben bestimmten Aufschluss. Leider war der
Mann sterbend, man hatte ihm Schulter und Arm ampu-
tiert, auch verstand er, als Bohme, kein Deutsch. Dass der
Lazarettarzt unter solchen Umstinden eine Interpellation
- ungern gestattete, war begreiflich. Ebenso begreiflich war
aber auch unserseits das Verlangen von Nachrichten, um
dem Vermissten helfen zu konnen. Unter den gegebenen
Verhiiltnissen wiren aber auch die Folgen des Verschol-
. lenseins eines Angehorigen sehr bemiihend gewesen. Wir
‘beschlossen daher unsere Fragen kurz zu formulieren und
legten dem Verwundeten die mitgebrachte Photographie
Alfreds in Uniform zur Kenntnisnahme vor. Nachdem er
das Bild wiedererkannt hatte, wurden seine Beantwortun-
gen durch zwei bohmisch und deutsch sprechende Bett-
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nachbarn verdolmetscht, niedergeschrieben, und deren
Richtigkeit durch die Unterschrift zweier Krankenwérter
bezeugt. Diese sehr primitive Urkunde ist heute noch in
meinem Besitz und lautet:

»,Jlch heisse Jacob Lienarth und wurde im Jahr 1862
zum 11. Kiirassierregiment assentiert, riickte in Linz ein
und musste daher alle Herrn Officiere kennen lernen, un-
ter welchen ich Herrn Leut. von Rodt bis zum letzten Mo-
ment meines Ungliicks sah. Unser Regiment war dreimal
in Gefahr, am 27. und 29. Juni, da fielen Wenige. Herr
Leut. v. Rodt war lustig und versprach fiir diejenigen, die
sich auszeichnen, Medaillen. Am 3. Juli haben wir zwei-
mal attaquieren miissen, da sind viele verwundet worden,
was mit Herrn v. Rodt geschah, weiss ich nicht.*

Bekannt war, dass am 3. Juli 1866 die Entscheidungs-
schlacht bei Konigsgriatz geschlagen worden war. Die
Hauptaktion schien beendet, und so glaubten wir, bestarkt
durch die Aussage des Kiirassiers, mit ziemlicher Sicher-
heit auf die Rettung des Gesuchten schliessen zu diirfen.
Mit dieser, sich in Folge als ungenau erwiesenen An-
nahme, reisten wir nach Bern zuriick. Kaum angelangt,
traf aus Wien von Herrn Brunner folgendes Telegramm
an meinen Vater ein: ,Eigenhindiges Billet von Ihrem
Neffen aus Schloss Nachod in Bohmen erhalten, er ist am
rechten Schenkel schwer verwundet, Amputation wahr-
scheinlich, man kann ihn von Breslau aus erreichen.‘

Das etwas spiter von Herrn Brunner an meinen Vater
nachgesandte Billet, dat. Schloss Nachod, d. 17. Juli 1866
lautete: ,,Da Ihnen wahrscheinlich noch keiner meiner
Briefe zugekommen sein wird, so beniitze ich die Gelegen-
heit eines nach Wien reisenden Offiziers, um Ihnen einige
Nachrichten zukommen zu lassen. Ich wurde am 27. von
einer Biichsenkugel durch das Bein verwundet, von Preus-
sen aufgenommen und am nichsten Tag auf Schloss Na-
chod transportiert, wo ich bester Pflege und sorgsamster
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Wartung geniesse. Der rechte Unterschenkel ist in meh-
rere Stiicke zerschossen und bis jetzt halten die Doctoren
eine Amputation fiir unnothig, allein es diirfte doch spiter
nothwendig werden, — bin aufs Schlimmste gefasst. Habe
auch nach Bern geschrieben, allein bei der Ungewissheit
der Verbindungen sind meine Briefe vielleicht nicht hin-
gekommen, diirfte ich daher um die grosse Giite bitten,
meiner guten Mutter (seiner Stiefmutter) und der Familie
von meinem Zustand Nachricht zu melden, ihnen auch zu
sagen, dass ich nicht besser aufgehoben sein konnte, meine
Adresse ist: Leut. A. v. R., Schloss Nachod, Bohmen.*
Rasch entschloss sich mein Vater zu einer zweiten
Reise und erreichte nach zum Teil recht unangenehmen
Wagenfahrten durch Bohmen am 31. Juli Nachod, in des-
sen Umgebung vom 27. bis 29. Juni bedeutende Schlach-
ten stattgefunden hatten. Am Tag seiner Ankunft schrieb
mein Vater: Die Verwundung A. ist sehr schwer, indem
das rechte Schienbein unter dem Knie von einer aus néch-
ster Nihe abgefeuerten Kugel vollstindig zersplittert ist.
Nach vierstiindigem Kampf erhielt er den ungliicklichen
Schuss und zwar beim Versuch, durch Reiterattake ein
mit dem neuen preussischen Hinterladergewehr bewehrtes
Infanterie-Carré zu sprengen. Dieser Angriff misslang
unter bedeutendem Verlust des 11. Kiirassier-Regiments
und seiner Standarte. A. blieb mehr oder weniger bewusst-
los die Nacht auf dem Schlachtfelde liegen. Am folgenden
Tag besuchte der Prinz Friedrich Karl von Preussen
das Schlachtfeld, unterhielt sich mit den herumliegenden
Verwundeten und zufillig auch mit A., den er nach Namen
und Heimat befragte. Durch den Prinzen abgeschickt,
erschienen preussische Soldaten, die dem Verwundeten
Weasser reichten, ihn auf einen Verbandplatz, nachher
auf Schloss Nachod brachten. Marodeure hatten dem
Schwerverwundeten wihrend der Nacht Helm, Sédbel und
Mantel abgenommen, Pferd und Bediente fanden sich spi-
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ter wieder. Stiefel und Hosen wurden dem Verwundeten
auf dem Verbandplatz aufgeschnitten, gerettet hat er al-
lein S#beltasche und Sackuhr mit Kette. Als Zimmer-
kamerad lag neben A. der Osterreichische Hauptmann
Baron von Althaus, Regiment Reischach, mit lddierter
Schulter, sein Regiment hatte 52 Offiziere verloren. Das
Schloss Nachod, traditionell im Besitze der Wallenstein,
dann im Eigentum der Piccolomini, ist gegenwirtig ein
ziemlich verwahrloster Gebdudekomplex, dessen Haupt-
bau, inklusive Dependenzen, bis auf den letzten Platz mit
Verwundeten angefiillt war. Eine Unterkunft fiir meinen
Vater im Stéddtlein war beinahe unmoglich, iiberdies
herrschte auch hier eine ziemlich starke Choleraepidemie,
und der Kutscher, der die Wegnahme seiner Pferde durch
Requisition befiirchtete, dringte zur Riickfahrt. Die Auf-
gabe des Besuches war insoweit erfiillt, als der Verwun-
dete unter guten Verhidltnissen und mit den notigen Mit-
teln versehen, hier seinem Schicksal iiberlassen werden
konnte. Als Andenken vom Schlachtfeld wvon Nachod
brachte mein Vater eine nicht explodierte Granate, preus-
sische und osterreichische Gewehrkugeln und Waffenbe-
schldge nach Hause.

Sehr lange dauerte die Genesung des Verwundeten,
nach Monaten lésten sich immer wieder Knochensplitter,
die durch schmerzhafte Operationen entfernt werden
mussten. Auf eine vollstindige Wiederherstellung durfte
iiberhaupt kaum mehr gerechnet werden. Die folgenden
Jahre verflossen mit Kuren, u. a. in Baden bei Wien, wo
ihn mein Vater wieder besuchte und zu einem Aufenthalt
in Bern bestimmte. Hier wurde der interessante, noch auf
Kriicken gehende, in schmucker weisser Kiirassieruniform
gekleidete Offizier von Verwandten und Freunden herz-
lich willkommen geheissen. In Bern erhielt er noch den
Besuch einer sehr liebenswiirdigen Dame, Frl. v. Schwar-
zenberg, die ihn als pflegende deutsche Ordensschwester
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in Nachod liebgewonnen hatte, aber auch hier ging der
junge Mann, wie meine Mutter meinte, seinem Gliick aus
dem Wege.

Im Jahr 1868 war A. wieder in der Kriegsschule in
Wien; vom beschwerlichen aktiven Dienste momentan be-
freit, hoffte er auf vollstindige Genesung. Leider blieb
eine Schwiche im Fuss, welche das Reiten erschwerte, so
dass A., wenn auch schweren Herzens, als Oberleutnant
seine Entlassung einreichen musste. Eine gute Gelegen-
heit, Carriére im Hofdienst beim Grossherzog von Weimar
zu machen, schlug er aus; ein anderer Schweizer, Herr de
Palezieux, nahm die Stellung an und brachte es zum Ober-
Hofmarschall.

Mit Studien in Leipzig, Reisen, Meerbdadern in Siid-
frankreich vergingen die Jahre bis 1870, in welchem Jahre
A. sich zufillig in dem vom deutschen Heere belagerten
Paris befand. Hier beniitzte er die Gelegenheit, sich bei
einem franzosischen Franctireur-Corps, den ,,amis de
France‘ anwerben zu lassen und u. a. die Ausfille auf dem
Plateau d’Avron mitzukdmpfen. Leider gingen seine per-
sonlichen Briefe aus dieser Zeit verloren, die daherigen
Nachrichten verdanken wir einem damals ebenfalls in
Paris eingeschlossenen Berner, Herr Dr. med. Eduard von
Tavel, mit dem A. in freundschaftlichen Beziehungen ge-
standen hatte.

Huropamiide, ohne bestimmten Zweck und Plan, aber
immer noch mit jugendlicher Begeisterung neue Ziele
verfolgend und das Beste immer wieder erhoffend, reiste
A. im Jahr 1877 nach Stidamerika. Nach weiten Kreuz-
und Querfahrten fand er nach dreiwochentlichem Ritt
itber die Cordilleren einen Schweizer, Herrn Henri Ausset
von Vivis, einen Verwandten seiner Stiefmutter, der seit
Jahren ein Kupferbergwerk betrieb. Die beiden Ménner
miissen sich damals befreundet haben, was aus spitern
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Korrespondenzen hervorzugehen scheint. Hier las A. zu-
fillig in den Zeitungen, dass die Republik Chile die ihr
zugehorende Inselgruppe Juan Fernandez zu verpachten
suche. Rasch erfasst von der Idee, dort sein Gliick zu ver-
suchen, vielleicht auch angezogen durch die romantischen
Robinsonaden, deren Heimat einst hier gewesen war, wen-
dete sich A. an die Indentatur des Kolonialdepartements
in Valpariso, und unterzeichnete in kiirzester Zeit den ihm
fiir sein Leben verhéngnisvoll gewordenen Pachtvertrag.

Ueberblicken wir in aller Kiirze die Geschichte dieses
aus drei Inseln bestehenden Eilandes, welches 1563 vom
spanischen Seefahrer Juan Fernandez entdeckt worden
war. Spanien schenkte dem Entdecker den weltverlassenen
Strand, dem letzterer seinen Namen gab und mit Spaniern
und Indianer besiedelte. Eine Johannes dem Taufer ge-
weihte Niederlassung wurde angelegt, deren Bevolkerung
sich mit Fischerei, Seehundfang wund Ziegenzucht er-
nihrte. Aber nach wenigen Jahrzehnten wurden die Inseln
aus unbekannten Griinden wieder verlassen. In der zwei-
ten Hiélfte des 17. Jahrhunderts begegnen wir einer ersten
englischen Expedition, die einen Indianer ihrer Schiffs-
mannschaft irrtiimlicherweise hier zuriickgelassen haben
soll. Im 18. Jahrhundert fanden verschiedene Expeditionen
gegen den spanischen Besitz der siidamerikanischen West-
kiiste statt. Als Steuermann des Schiffes ,,Cinque Porto
fuhr der siebenundzwanzigjihrige Schotte, Alexander
Selkirk, mit. Sein Hang zur Einsamkeit brachte ihn zum
Entschluss, freiwillig sein Schiff zu verlassen und auf dem
menschenleeren Kiland allein zuriickzubleiben. Er versah
sich mit dem Notwendigsten und versteckte sich am Land,
als das Schiff die Anker lichtete. Tigliche Arbeit um
seinen kirglichen Lebensunterhalt und das fleissige Bibel-
lesen brachten ihm Trost, so dass er sich bald an die Ein-
samkeit gewéhnte. Nach mehreren Jahren landete hier
ein englisches Corsarenschiff und gross war die Ueber-
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raschung seiner Mannschaft, auf der verlassen geglaubten
Insel Rauch aufsteigen zu sehen und einen in Ziegenfelle
gekleideten Menschen vorzufinden. Selkirk liess sich nur
mit Miihe tiberreden, die Insel wieder zu verlassen und
reiste schweren Herzens in seine Heimat zuriick, wo er im
Jahr 1723, 47 Jahre alt, starb. Das Museum von Edinburg
bewahrt heute noch Gerite, deren sich Selkirk auf der In-
sel bedient hatte. In einer auf erhohtem Felsen der Insel
eingelassenen Metalltafel befindet sich folgende englische
Inschrift: ,,Zum Andenken an den Seemann Alexander
Selkirk, gebiirtig aus Largo in Schottland. Er lebte auf
dieser Insel vier Jahre und vier Monate in vollstindiger
Einsamkeit. Er wurde vom Schiff ,,Cinque Porto“ im
Jahre 1704 ans Land gesetzt und vom Corsarenschiff
Duncke den 21. Februar 1709 erlost. Selkirk starb als See-
leutnant IThrer Majestit Marine auf der Weymouth 1723,
47 Jahre alt. Diese Tafel ist am Loockhut (Ausspidhpunkt)
Selkirks durch den Kommandanten Powell und den Offi-
zieren der Fregatte ,,Topaze im Jahr 1868 gesetzt wor-
den.“ Der zuriickgebliebene Indianer und Selkirk lebten
jedenfalls nicht gleichzeitig auf der Insel. Ob geflissent-
lich, ob irrtiimlicherweise, vereinigte der englische Ro-
manschriftsteller Daniel Defoe beider Schicksale wunter
den Namen ,,Robinson Crusoe und Freitag®“. Der Roman
erschien zuerst 1719 unter dem Titel ,,Das Leben und die
iiberraschenden Abentheuer Robinson Crusoes®, ein po-
puldres Buch, welches zahllose Auflagen und Nachahmer
erlebte. Im Jahr 1738 brach der dritte Krieg zwischen
England und Spanien aus. Auf seiner Fahrt landete der
englische Lord Anson auf Juan Fernandez. Durch dessen
Schilderungen, die u. a. auch auf die Bedeutung der
strategischen Lage der Inseln aufmerksam gemacht hat-
ten, beschlossen die Spanier, die Hauptinsel Mas-a-terra
zum festen Platz umzugestalten und erbauten iiber der
jetzt sog. ,,Cumberlandbay® ein Fort und in den zu seinen
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Fiissen gelegenen Ruinen von St. Johann Baptista eine
neue Ansiedelung. Doch sechon am 1. Mai 1751 zerstorte
ein Sturm, begleitet von vulkanischen Eruptionen, den
grossten Teil der neuen Niederlassung und begrub 38
Menschen. Wieder erfolgten neue Bevélkerungsversuche,
die Insel sollte jetzt als Staatsgefiingnis den spanischen
Kolonien Westamerikas dienstbar gemacht werden. Die
Kasematten des Forts fanden als Gefidngnisse Verwen-
dung. Aber gar bald verwilderten in der Einsamkeit
Wiichter und Gefangene. Mord und Revolution entvolker-
ten wieder die Kolonie, bis im Jahr 1837 eine peruanische
Flotte vor Juan Fernandez erschien, die Besatzung zur
Uebergabe zwang und die Gefangenen befreite.

Von 1837—1869 wurde Mas-a-terra. nur noch von weni-
gen Fischern bewohnt, voriiberfahrende Walfischfinger
versahen sich hier mit Wasser und Proviant. Niemand
hatte mehr den Mut, sich auf dieser jetzt Chile zugefal-
lenen Stitte blutiger Greueltaten anzusiedeln. Die Inseln
blieben nur wenig bewohnt, sich selber iiberlassen. Da er-
folgte im: Jahr 1877 die bereits erwihnte obrigkeitliche
Pachtausschreibung und die Ernennung A. zum Péchter
der Inseln. ,

Geographisch liegt die Inselgruppe 365 englische See-
meilen von der Westkiiste Siidamerikas, resp. von der auf
gleicher Hohe liegenden Hafenstadt Valpariso entfernt.
Diese Distanz entspricht ziemlich genau der Entfernung
von Bern nach Rom oder von Bern nach Wien. Die Insel-
gruppe, unter dem gemeinsamen Namen Juan Fernandez
besteht aus drei Inseln, Mas-a-terra (mit 95 km?), Mas-
a-fuera (mit 85 km?) und Santa Clara (mit 5 km?), dem-
nach einer Gesamtfliche von 185 km?. Ein Areal, etwas
kleiner als der Kanton Zug, etwas grosser als Appen-
zell I.-R. Oder einer Flidche entsprechend dem zwischen
Bern, Riieggisberg, Oberdiessbach nund Walkringen einge-
schlossenen Landkomplex.
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Demnach ein kleines Reich, das nicht zusammenhén-
gend, von Bergen durchzogen, einst durch maéachtige vul-
kanische Eruptionen aus dem Meer emporgehoben wurde.
Lockender als der landwirtschaftliche Ertrag dieses Ifi-
landes scheint allen Nachrichten zufolge der Reichtum
der an diesen Kiisten lebenden Meertiere gewesen zu sein.
Der grosste Nachteil war und wird auch in Zukunft die
viel zu grosse Entfernung der Inselgruppe vom Festland
bleiben.

Sie ist zu bedeutend fiir kleine Schiffe, resp. Segel-
schiffe, welche hier in erster Linie in Betracht gezogen
- werden miissen. Ueberdies erschweren widrige Windstro-
mungen die Hinfahrt. Fiir grossere Schiffe oder Dampf-
schiffe ist ‘der Transit zu unbedeutend und daher zu
kostspielig. Ausser Betracht fallen die Vergniigungs-
dampfer, welche in letzter Zeit alle paar Jahre einmal mit
Touristengesellschaften von Valpariso hiniiberfuhren und
nach kurzer Besichtigung der Kuriosititen den nach mo-
dernen Reise-Begriffen noch vollig unkomfortablen Ort
wieder verliessen. Ohne Nutzen, wenigstens fiir den Ver-
kehr, sind die Walfischfinger, welche zeitweilig ihre
Schiffe mit Nahrungsmittel und Wasser zur Fahrt in die
Siidpolarmeere hier verproviantieren. Eine andere Schwie-
rigkeit ist die Moglichkeit, auf der Insel mit sehr wenig
Arbeit ein primitives Auskommen zu finden, dieser Um-
stand erschwert das Verhédltnis des unternehmenden Ar-
beitgebers gegeniiber dem Arbeiter.

Die Interessen von Chile an Juan Fernandez lagen
kaum jemals an seiner Kolonisation oder seiner finanziel-
len Nutzbarmachung, wohl aber darin, auf einfache und
billige Art das Eigentumsrecht der Insel gegeniiber frem-
den Staaten aufrecht zu erhalten. Ein von der Regierung
offiziell eingesetzter Gouverneur verhinderte wenigstens
,m,moralisch® die Besitznahme des andernfalls herrenlosen
Gutes. Auch darf nicht iibersehen werden, dass schon in
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frither Zeit die Spanier die strategische Lage der Insel zur
Kiiste erkannt und verwertet hatten.

Die folgenden Nachrichten sind einer ziemlich unregel-
missigen Reihenfolge von ungefihr 40 Briefen A. an seine
Verwandten in Bern und Vivis entnommen, ergéinzt durch
offizielle Berichte, neuere Reiseébeschreibungen und Kor-
respondenzen mit dem schweiz. Konsulat in Valpariso und
daselbst angesehenen schweiz. Handelsleuten.

Aus dem ersten Brief Alfreds, dat. 1877, entnahmen
wir seine bereits berithrte Reise iiber die Cordilleren, die
Bekanntschaft mit Herrn Henri Ausset und die Nachricht
der Inselpacht. Leider fehlt bei diesem ersten Brief der
beigegebene gedruckte Bericht des Schiffskommandanten
itber die offizielle Uebergabe der Insel an den neuen Péch-
ter zuhanden des chilenischen Kolonialdepartements.
Mein Vater hatte diesen Akt aus dem Spanischen iiber-.
setzt, er scheint verloren gegangen zu sein. Der Pachtzins
belief sich auf 1500 Dollars jahrlich, die Pachtzeit war in
siebenjihrigen Perioden vorgesehen, verpflichtet wurde
der Pichter zur Haltung eines Schiffes mit regelméssiger
Verbindung nach dem Festland. Dafiir stand dem Péchter
eine freie Verfiigung iiber die Ertréignisse der Insel zu,
nebst gewisser juridischer Rechte als ,,Subdelegado®, resp.
Gouverneur. So wurde ihm u. a. das Recht eingerdumt,
Widerspenstige oder Untaugliche ans Festland iiberfiihren
zu diirfen. Ein kleiner Dreimaster wurde fur 2000 Dollar
angekauft und ,,Robinson‘ getauft. A. suchte Verbindun-
gen in den Handelsstidten Chiles und Agenten in London.
Die Hauptinsel selber fand er in ,,sehr vernachlissigtem
Zustande®, 60 Bewohner auf 22 Familien verteilt; unge-
fahr 60 Pferde und Tausende zahmer und wilder Ziegen
bildeten den Bestand. Die Bewohner, meist chilenische
Bauern, werden als armselig lebende, gutmiitige und fleis-
sige Leute geschildert, die gliicklich wéaren, durch die neue
Administration Verdienst und Arbeit zu erhalten. Die
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Méglichkeit, hier mit KErfolg Viehzucht, Jagd und Fi-
scherei im Grossen zu betreiben, schienen zu schonen Hoff-
nungen zu berechtigen.

Im Brief vom 17. Januar 1878 ‘heschreibt A. seinen
Aufenthalt auf Mas-a-fuera mit einem Dutzend Leute, um
Seehunde und Ziegen zu jagen. Diese Insel ist etwas
kleiner als Mas-a-terra, ganz unbewohnt, von beinahe vier-
eckiger Grundfléche. ,,in wilderes, unheimlicheres Stiick
Erde diirfte es kaum geben, die Lavaberge scheinen sich
hier zweimal so hoch als auf Mas-a-terra zu erheben, auf
einer Seite senkrecht das Meer iiberragend, gegen Norden
sich in grossen Plateaus abdachend. Neben Felspartien
fanden wir Wald und mit schonem, hohem Gras bewach-
sene IZbenen. Um Viehzucht einzufithren, miissten zuerst
die zahlreich hier lebenden wilden Hunde und eine kleine
Adlerart abgeschossen werden, die das Leben des Jung-
viehes gefdhrden. Aber trotz dieser Feinde ist die Zahl der
wilden Ziegen, welche Schutz in den Felsen finden, sehr
bedeutend. Wir erbeuteten in 14 Tagen 700 Seehunde,
deren Felle bereits auf der Reise nach England sind.
Leicht ist es diesen Tieren beizukommen, indem sie ihre
Anwesenheit durch ein weit horbares Gebriilll kundgeben.
Die hier lebende Art sind die sog. ,,Sealskin‘, deren Fell
ein sehr kostbarer und gesuchter Modeartikel in den Grof3-
stidten geworden ist, der hoch im Preise steht.

Ein Brief vom September 1878 meldete den Verlust -
seines ersten Schiffes mit einer Ladung von Seehundfel-
len, welche ca. Fr. 20,000 eingebracht hitten. Das Schiff
war versichert, da aber die Gesellschaft erst drei Monate
nach dem Ungliick bezahle, um die notwendigen Unter-
suchungen vornehmen zu kénnen, benotigte A. die Summe
von 1000 Pfund, deren Empfang bescheinigt wird. Dafiir
verliere er den Mut nicht, ,,Geld wverloren, Nichts ver-
loren!“ — Er beschreibt die Ausriistung seiner sieben zum
Fisch- und Hummerfang bestimmten Boote. Eines der-
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selben, von drei Ménnern gefiihrt, bringe wiahrend der
giinstigen Jahreszeit tiglich ca. 250 Hummer oder fiinf
Zentner Stockfische, erstere werden den Fischern mit zwei
Sous per Stiick, letztere per Zentner mit 50 Sous bezahlt.
Auch Haifische wurden gefangen, doch erschwert deren
Fang die hidufigen starken Winde, indem der Hai in einer
Tiefe von 40—50 Faden gesucht werden muss. Dem Hai-
fisch wird die Leber ausgeschnitten, diese zu Oel ge-
schmolzen, filtriert und als ,,huile de foie de morue® in den
Handel gebracht. Das Holz der Insel erwies sich als un-
tauglich zum Baue, weil es nach kurzer Zeit durch Fiulnis
zerstort wurde, wahrend es als Brennholz in den chileni-
schen Stadten Abnehmer fand. Auch die Besiedelung der
Insel machte Fortschritte durch Leute, die selbstindig die
Fischerei betrieben. Beim Gouverneur dienten als Koch
ein Englinder, ein Waadtlinder als Gértner, ein Chilene
als Majordomus, jedenfalls eine sehr internationale Ge-
sellschaft. Im {ibrigen, schreibt er, lebe man gliicklich und
zufrieden, man kimmmere sich hier weder um Nationali-
titen-, Klassen- oder Religionsdifferenzen.

Nach seinem ungefihr einjéhrigen Aufenthalt auf der
Insel beauftragte der Minister des Innern den Komman-
danten einer chilenischen Corvette, auf seiner Riickreise
Juan Fernandez zu besuchen und iiber die dortigen Ver-
héaltnisse Rapport abzustatten. Dieser offizielle Bericht,
im Regierungsblatt vom 5. August 1878 erschienen, las- -
sen wir hier in wortlicher Uebersetzung folgen: ,,An das
Ministerium des Innern.” Indem ich nach meiner Riick-
kehr von der Ueberfahrt nach dem Golf von Nicoya den
Befehlen Eurer Excellenz nachkam, beriihrte ich die Insel
Juan Fernandez, um den jetzigen administrativen Zustand
derselben zu untersuchen. Es freut mich E. E. den guten
Eindruck auszusprchen, den mir dieser Besuch zuriick-
gelassen hat. Iech konnte den jetzigen Zustand der Insel
mit demjenigen vergleichen, in dem sie sich friiher be-
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fand. Selbstverstindlich war es dem neuen Péchter noch
nicht moglich alle Verbesserungen einzufiihren, die beab-
sichtigt waren, um so mehr, als der Prozess, der zwischen
dem Fiskus und den alten Kolonisten bestand, die Hand-
lungen des jetzigen Pédchters lahmte. Er hat ohne Zweifel
schon einen Teil derjenigen Verbindlichkeiten erfiillt, die
ihm der Kontrakt auferlegte. Erstlich hat er die Insel in
eine periodische Verbindung mit dem Festland gebracht
vermittelst seines Segelschiffes, deren erstes er durch
Schiffbruch verlor, aber bereits wieder ersetzt hat. Diese
Verbindung schiitzt die Einwohner vor allfdlligem Le-
bensmittelmangel bei Missernten.

Fiir ausserordentliche Falle wurde durch Herbeischaf-
fung bedeutender Vorrite auf die Insel gesorgt. Ferner
baute der Pichter einen kleinen Hafendamm, der das Ein-
und Ausschiffen ausserordentlich erleichtert. In der Nacht
gibt ein Licht, grosser als dasjenige auf unserem Molo in
Valpariso, die Lage der Cumberland-Bay an. Eine Anzahl
Kucaliptis-Badume, die noch in einer Baumschule stehen,
sind 'bestimmt, die baumlosen Partien der Insel zu bepflan-
zen. Es sind auch mehrere neue Gebidude entstanden, dar-
unter das Haus des Gouverneurs. Man sieht auf den ersten
Blick, dass die alten Hiitten der Bewohner reinlicher ge-
worden sind, was durch Bekimpfung friiherer schlechter
Gewohnheiten erzielt wurde. Der Pichter setzt grosse
Hoffnung auf Viehzucht, er besitzt 180 Stiick, worunter
70 Kiihe. Die neue Ordnung, welche Herr v. Rodt ein-
fithrte, war natiirlicherweise nicht ganz im Sinne ver-
schiedener Individuen der alten Bevoilkerung und diese
mussten die Insel verlassen. Jetzt werden neue Kolonisten
erwartet, die gewissenhafte Krfiillung ihrer eingegan-
genen Verpflichtungen versprechen. Diese werden Le-
bensmittel und Kleidungsstiicke zu billigen Preisen er-
halten. Da keine geistigen Getrinke auf der Insel verab-
folgt werden, bringen es Einzelne zu Ersparnissen. Davon
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iiberzeugte ich mich, indem sie Herrn v. Rodt Geld zur
Aufbewahrung iibergeben hatten.

Die Fischerei der Hummer und Stockfische wird mit
Eifer betrieben, obwobl der Piachter mit manchen Schwie-
rigkeiten des Verkaufes zu tun hat, immerhin steht zu
hoffen, dass er gute Resultate erzielen wird. Gegenwirtig
fabriziert er ein gutes Oel aus der Leber der Haifische,
und ich kann E. E. versichern, dass kein besseres Oel in
den Handel kommt. Wir haben dasselbe auf unserem
Schiffe verwendet und es erzeigte sich, dass dieses Oel dem
bisher an die Marine gelieferten weit vorzuziehen ist; bei
Verwendung des Inseloles konnte der Fiskus mngeféhr
2000 Piaster jahrlich ersparen und wire besser bedient.
Die Walfischfahrer, welche seit einiger Zeit ausgeblieben
waren, aus Griinden die ich E. E. nicht auseinanderzu-
setzen brauche, fangen an, die Insel wieder zu besuchen,
weil sie jetzt gut aufgenommen werden. Im Bericht folgt
die Liste der seit dem Juli 1877 an Bord der Insel ange-
legten Schiffe. Es waren 4 Kriegsschiffe, 1 Handelsschiff
und 14 Walfischfahrer. Die gegenwirtige Einwohnerzahl
auf der Insel betrigt 51, ndmlich 14 Ménner, 8 Frauen und
29 Kinder. Ich kann E. E. versichern, dass Alle zufrieden
sind und dass es an Arbeit, womit sie sich erhalten, nicht
fehlt; dass sich ‘die Zahl der Ansiedler in kurzem ver-
mehren wird, liegt im Interesse des Herrn v. Rodt. Letz-
terer mochte auch die Insel Mas-a-fuera exploitieren, da-
mit er seine Auslagen besser decken kann, was bisher
noch nicht der Fall war.

Ich fithle mich verpflichtet, mich dahin auszusprechen,
dass der Mietzins iibergross ist und fiirchte sehr, dass un-
geachtet Allem, was ausgefiihrt wurde, der Fiskus den
fleissigen Pichter, der die Insel in Flor zu bringen sucht,
doch verlieren konnte. Seine Auslagen sind gross und
seine hauptsiichlichste Hoffnung griindete sich auf den

Viehstand, allein wenn eine Seuche ausbriche, oder er

Achiv des hist. Vereins.
XXIII. Bd. 1. Heft, 9
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wieder ein Schiff verlieren wiirde, so wire er doch wahr-
scheinlich gezwungen, das Unternehmen aufzugeben. Ich
glaube daher den Rat geben zu konnen, dass Chile dem
Péchter den Zins etwas herabsetzen diirfte und ihm gleich-
zeitig eine Verlingerung der Pacht zusichern sollte. E. E.
wird finden, dass ich das Lob des Pichters zu sehr preise,
aber er verdient dasselbe, da er seine Leute nicht aus-
beutet, sondern fiir ihr Wohlergehen sorgt, ihnen Arbeit
verschafft und eine Schule zu errichten gedenkt, alles
Dinge, die neue Opfer auflegen werden. In der Ueberzeu-
gung, dass die Inseln einst eine Station zum Wohle Chiles
werden diirften, zeichnet E. E. ergebenster Kommandant
der Corvette Chacabuco, Oskar Viel.*

In einem Brief vom November 1878 spricht A. von
seinem Hausbau, der ihm viel Sorge verursacht, er denkt
sogar daran einen Chalet-Bam aus Europa kommen zu las-
sen! Wie bereits bemerkt, eignete sich das Inselholz nicht
zum Baue. Die Chilenen bauen ihre Hiuser aus Lehm mit
gehacktem Stroh vermischt, Winde, die aber den orkan-
artigen Regengiissen des Winters auf der Insel nicht zu
widerstehen vermogen.

Im folgenden Jahr brach der Krieg =zwischen Chile,
Peru und Bolivia aus, der A. schwere Zeiten brachte, in-
dem die Verbindung mit dem Festland erschwert, der Ex-
port beinahe unmoéglich gemacht wurde. So versuchte er
mit fiinf in Mas-a-fuera angesiedelten Familien dort eine
Schiferei einzurichten, die daselbst Angesiedelten sollten
gleichzeitig die Walfischfinger verhindern, hier Jagd auf
»sseine Seehunde® zu machen. Einen kleinen Erfolg scheint
durch Verarbeitung des Inselholzes fiir Verpackung euro-
péaischer Teigwaren erzielt worden zu sein.

Wahrscheinlich mit dem Krieg in Verbindung, durch-
lief im Jahr 1880 unsere Zeitungen die Nachricht, ein
Schweizer, Herr A. v. Rodt, angesiedelt auf der Insel
Juan Fernandez, hitte durch Vermittlung des schwei-
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zerischen Konsulats in Valpariso um die Erlaubnis nach-
gesucht, auf seinem Sechiff die eidgendssische Flagge
fithren zu diirfen. Die sehr begreifliche Ablehnung dieses
Gesuches motivierte der schweizerische Bundesrat damit,
dass er im Falle der Verletzung seiner Flagge nicht in der
Lage wire zu intervenieren. Nicht offiziell bleibe es da-
gegen dem Gesuchsteller unbenommen, die eidgenossische
Flagge auf seinem Schiffe zu fiihren.

Mit der Verschlimmerung der Verhédltnisse auf der
Insel, wahrscheinlich auch durch die Missernten in den
achtziger Jahren, wird die Korrespondenz seltener. Im
Oktober 1882 sandte die chilenische Regierung ein Schiff
nach der Insel zur Hiilfeleistung, um die von Not und
Scorbut Heimgesuchten, falls sie es wiinschten, zuriick-
~ zuholen.

Nachrichten des schweizerischen Konsuls in Valpariso
und von Herrn Ausset an seine Verwandten in Vivis las-
sen durchblicken, dass die finanzielle Lage Alfreds eine
sehr prekidre geworden war. Kleinere Hiilfeleistungen, die
ihm seine Verwandtschaft und Freunde gewédhrten, halfen
iiber die schlimmsten Klippen.

Immerhin spricht noch die im Jahr 1883 vom chileni-
schen Senator Vicunna Mackenna publizierte ,,Geschichte
der Insel Robinsons® die schonsten Hoffnungen iiber das
Gedeihen des Unternehmens und seines (Gouverneurs aus.
Das Buch ist mit sehr schmeichelhafter und liebenswiir-
diger Dedikation dem ,,letzten Robinson* gewidmet.

Mit dem Jahr 1885 war die erste achtjihrige Pacht-
Epoche der Insel abgelaufen und wurde nicht wieder in
alter Form erneuert. Im November 1885 schrieb A.: ,,Mes
affaires marchent bien, il vient de se former une com-
pagnie d’exploitation des iles de Juan Fernandez de Tla-
quelle je serai gérant, en sorte que j’ai le meilleur espoir
pour 'avenir. Im Jahr 1887 besuchte Herr Grin, damals
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Pfarrer in Sugiez am Murtensee, auf einer Evangelisa-
tionsreise in Chile die Insel und publizierte in seiner Ar-
beit ,,Nos compatriotes au Chili“ daherige Nachrichten.
Er ist entziickt von dieser ,ile enchanté“ quant a 1’exploi-
tation de ces terres elles donneront peut-étre de beaux ré-
sultats, je dis peut-étre, car ’experience a prouvé qu’une
petite ile ne s’exploite ordinairement qu’a porte ... Au
nombre des souvenirs que m’a laissé mon voyage la visite
que j’ai faite a 1’ille de Robinson et les moments passés en -
compagnie de son aimable suzerin sont de ceux qui ne
s’effaceront jamais.* '

Am 11. Mai 1890 fand Alfred Gelegenheit, einem in
der Cumberlandbay vor Anker liegenden Kriegsschiff
einen Brief mitzugeben. In demselben meldet er wieder
den Verlust eines Schiffes und klagt, dass er seit zwei
Jahren ohne irgend welche Verbindung mit dem Festlande
gewesen sei. Umstéinde, die jedenfalls auf ungiinstige Ver-
héltnisse schliessen liessen. Ein Teil des Jahres 1891 ver-
brachte A. in Valpariso und Santiago zu Unterhandlun-
gen mit der Regierung, welche ihm wieder das Amt eines
Subdelegado mit Jahresgehalt von 2000 Piaster aussetzen,
wieder unter der Bedingung, mit dem Festland eine Ver-
bindung zw unterhalten.

Unter diesen neuen Verh#ltnissen scheint eine Bes-
serung eingetreten zu sein. — Sehr interessant sind die
Nachrichten von Dr. Ludwig Plate aus Berlin, veroffent-
licht in einer in Halle erscheinenden wissenschaftlichen
Zeitschrift ,,Die Natur®. Plate weilte 1894 zwei Monate
lang behufs zoologischer Studien auf der Imsel. ,In vier
Meilen Entfernung®, so schreibt er unter dem unmittel-
baren Eindruck, ,,glichen die Inseln einer gewaltigen Fe-
stung, die mit senkrecht abfallenden Mauern aus dem
Ozean emponrsteigt und deren SchieBscharten durch die
zwischen den Bergspitzen liegenden Taleinsenkungen ver-
sinnbildlicht werden. Nachmittags 5 Uhr rolite die Anker-
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kette des chilenischen Schulschiffes, das mich hiniiberge-
bracht hatte, in die Tiefe der Cumberland Bay und der
hochste Berg, der ,,Yunque‘, blies uns zum Willkommen
stossweise Bo auf Bo entgegen. Vor uns breitete sich ein
Panorama aus, das meine hochgespannten Erwartungen
nicht enttduschte und das auch dem verwohntesten Auge
gefallen musste. Die annidhernd halbkreisformige, im
Durchmesser etwa eine viertel Meile weite Bucht bildete
in ihrem mittleren Abschnitte eine sanft ansteigende Kii-
stenlinie, welche sich in ein ostliches und westliches Tal
fortsetzt. Beide werden von elinem 500 m hohen abfallenden
Berg geschieden, an dessen Fuss die 8—10 Héiuser der An-
siedler liegen. Das Osttal dehnt sich ungefihr 1 km weit
gegen das Innere aus, um hier in den Gebirgsstock des
wYunque iiberzugehen. Saftige Wiesen, Feigenhaine,
griine Makiwélder, zwischen denen zahlreiche verwilderte
Fruchtbiume wachsen, zeichnen den Teil dieser Insel aus.
Den Fuss des Yunque umhiillt ein dichter, fast undurch-
dringlicher Kranz immergriiner Wélder bis zu einer Hohe
von 900 m. Dann aber steigt der Berg als senkrechte, von
herabstiirzenden Wassern tief gefurchte Mauer weitere .
400 m kiihn empor, um in breit abgeschnittener Spitze im
Reich der Wolken zu enden. Wie ein gigantisches Boll-
werk der Natur erhebt er sich in stolzer, unnahbarer Maje-
stit 927 m iiber dem Meeresspiegel. Die seitlich abfallen-
den Partien der Bai werden von steil abfallenden Lava-
winden begrenzt, die an manchen Stellen 150 m Hohe er-
reichen. An den blauen Ozean stosst die schwarze, wild-
zerrissene Lava und aus dem griinen Kranz der Wilder
steigt die Bergwand nackt und tot empor; lachende Wie-
sen wechseln mit gelblichien Niederungen und kahlen Erd-
flichen ab und in diesem farbenreichen Bilde gewihren
die schonen, scharf gezeichneten und von tropischer Licht-
fiille umfluteten Linien der Berge eine reizvolle Um-
rahmung. Auf engem Raume zusammengedringt, deren
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Erhebung nur in einzelnen Gipfeln 700 m iibersteigt, fin-
den wir die Wirkung einer alpinen Landschaft, die sich
vom schaumbedeckten Gestade wie ein Edelstein aus
schoner Fassung abhebt.*

Bevor sich Dr. Plate seinen zoologlschen Studien hin-
gab, hatte er des Interessanten genug an der bunt zu-
sammengewiirfelten Bevolkerung der echten Robinson-
insel zu studieren. Sie bestand aus 1 Schweizer, 2 Deut-
schen, 1 Franzosen und verschiedenen Portugiesen und
Chilenen, in Summa nur 32 Personen. Das stattlichste
Haus bewohnte der Pichter der Insel, Don Alfredo v. Rodt
und seine Familie. Plate spricht von einer Ueberraschung,
hier, weit draussen im stillen Ozean einen Mann von sol-
cher Bildung gefunden zu haben.

In ,,Don Alfredo*“ lernte ich einen vielseitigen, sehr
unterrichteten Mann kennen, der die deutsche, fran-
zosische, englische und spanische Sprache gleich voll-
kommen beherrschte und in dessen Bibliothek die beste
Literatur vertreten war. Don Alfredo, der letzte Robinson,
wie ithn Vicuna Mackenna in seinem Buche genannt hat,
konntle aus seinem Leben geniigenden Stoff zu einem Ro-
man schopfen. Er entstammt einer bernischien, patrizischen
Familie, widmete sich frith dem Waffenhandwerk, wovon
die hohe Gestalt und der martialische Schnurrbart Zeugnis
ablegen usw. Dr. Plate spricht von seinen im grossen Stil
gemachten landwirtschaftlichen und industriellen Ver-
suchen, deren Hoffnungen sich aber nicht erfiillt hitten.
Sei es, dass die verwendeten Geldmittel noch zu gering
waren, sei es, dass die natiirliche Gutmiitigkeit des Gou-
verneurs ein energisches, resp. brutales Auftreten aus-
schloss, das jeder haben muss, der mit dem chilenischen
Volk arbeiten will. So wurde ihm die Insel zum Ungliick,
aber trotzdem vermag er sich nicht von ihr loszureissen,
wie alle Menschen an dem, was sie durch triibes Leid er-
Kauft, nur um so inniger hangen. Auf seiner geliebten



135

Insel, im Schatten des Yunque, wird er wohl seine Tage
beschliessen.

Im Jahr 1895, schreibt A., machte ich einen kurzen
Aufenthalt auf dem Festland, er berichtet von einer Kin-
Jadung nach Santiago, zur Besprechung der Inselange-
legenheiten mit dem Présidenten der Republik. Derselbe
hétte ihn freundlich empfangen und ihm den Beschluss er-
offnet, dass die Regierung selber die Kolonisation an die
Hand zu nehmen gedenke und ihn wieder als Gouverneur
oder ,,Subdelegato’ mit einem Jahresgehalt von ungefihr
Fr. 5500 ernennen werde. — Aber auch diese Stellung
scheint keine Besserung gebracht zu haben, jedenfalls
muss A. damals wieder schlimme Zeiten ausgestanden ha-
ben, indem der schweizerische Konsul bei der Familie in
Bern Erkundigungen einzog, ob sie die Kosten der Riick-
reise von A. im Falle der Not nach Europa iibernehmen
wiirde. Selbstverstindlich wurde solches zugestanden, ob-
wohl wir keine Hoffnung hatten, dass A. jemals hievon
Gebrauch machen wiirde. Dass trotz aller dieser oft wider-
sprechenden Nachrichten auf der Insel immer noch wei-
tere Projekte und Versuche gemacht wurden, bezeugt der
uns von einem Schweizer zugekommene Zeitungsausschnitt
des in Valpariso erscheinenden ,Deutschen Wochen-
blattes vom 17. Oktober 1896.

,»Der Subdelegato der Insel hat an den Intendanten Be-
richt erstattet, dass die Vermessungen fiir die neu zu griin-
dende Ansiedelung, welche wieder den alten Namen ,,San
"Juaes Bautista®“ tragen werde, vollendet sei. An der Bai
seien die Plétze fiir verschiedene in der Zeitung mit Namen
genannte Herren reserviert, wie fiir den Direktor des bo-
tanischen Gartens in St. Santiago, fiir einen Deutschen,
Herr Bossart von Schellendorf usw. Die Insel eigne sich
vortrefflich wegen ihres herrlichen Klimas zu Sommer-
frische!*
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Aber auch diese ,,spanischen Schlosser’ scheinen sich
nicht verwirklicht zu haben.

Alles spricht dafiir, dass A. durch seine Familie und
sein auf einen geringen Rest reduziertes Vermogen an die
Insel gebunden war, hier konnte er seine Unabhéngigkeit
wahren und in bescheidenen Verhiltnissen fortleben.

Noch erlebte A. die Freude zweier Besuche auf seiner
Insel. Denjenigen seines Stiefbruders, Heinrich v. Rodt,
im Jahr 1901 und denjenigen meiner Schwester, Fréaulein
Cécile v. Rodt, 1905.

Diese wirklich sehr langen und schwierigen Reisen zu
einem einfachen Besuch geben wohl das beste Zeugnis fiir
die Anhanglichkeit und Liebe, welche A. in seiner Ver-
wandtschaft genoss und fiir den Charakter des Verstor-
benen, der sich diese Freundschaft, trotz all seiner Son-
derbarkeiten, immer zu erhalten wusste.

Nur fiir die Ueberfahrt von Valpariso zur Insel
brachte Heinrich 15 Tage auf dem Segelschiff zu. Sechs
Tage dauerte der zweimalige Versuch, gegen den Wind
anzukdmpfen, um beinahe wieder zur Abfahrtsstelle
zuriickgetrieben zu werden, neun weitere Tage brachten
das Schiff zur Insel!

Von hier schreibt Heinrich seinen ersten Brief unter
dem 18. Februar 1901, in dem er das Wiedersehen be-
schreibt. Er berichtet von seinem Quartier im briiderlichen
Hause, etwas getriibt durch Anwesenheit der nicht zu ver-
treibenden Hunde, Hithner und Katzen, er beschreibt die
Schonheit der Lage usw. Wiewohl A. etwas hinke, be-
gleitete er ihn auf verschiedenen Ausfliigen, u. a. zum jen-
seitigen Inselufer, wohin sie auf beschwerlichem Wegen
gelangt wiren. Die Nacht wurde auf dem Boden einer en-
gen Grotte zugebracht, géstiirt durch Hunde und Insekten.
Aber eine grossere Ueberraschung erwartete sie am frii-
hen Morgen durch einen nachgesandten Boten, der die
Nachricht von der Ankunft eines grossen chilenischen
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Kriegsschiffes mit dem Prisidenten der Republik und Ge-
folge an Bord, brachte.

Nun galt es in aller Hile zuriickzukehren.

,un splendide vaisseau de guerre (138 m de long) nous
signala de loin ’amguste visitie. A. tout de noir habillé alla
le lendemain faire sa visite a bord pour recevoir son Ex-
cellence et sa suite qui resterent assez longtemps sous notre

toit. On fu trés aimable aveec moi et pour me retenir,
m’offrit méme un emploi assez bien rétribué. Plus tard
une excellente musique vient se placer devant la maison
et joua des danses et marches chilienne., Es war eine Art
Vergniigungsreise der hohen Herrschaften mit ihren
Damen zum Besuch der Insel, der gleichzeitig mit einem
offiziellen Augenschein der Kolonie verbunden war. Die
Folgen des Besuches zeigten sich in einer neu sich bilden-
den Gesellschaft zur Verwertung der Inselfischereien.
Heinrich schreibt, dass auch A. hatte eine Konserven-
fabrik fiir Langorisba zu betreiben angefangen hétte und
ein kleines neues Schiff zum Trajektdienst angekauft.
Nach einem Aufenthalt von ungefihr acht Wochen ver-
liess H. die Insel.

Kiirzer war der Besuch meiner Schwester Cécile von
Rodt. Wir entnehmen ihrem Buch ,,Aus Central- und Siid-
Amerika‘ folgende Beschreibung: ,,Das Wiedersehn nach
30 Jahren war ein sehr freudiges, wiewohl die Ausbootung
vom Schiff zum Land wegen der eingetretenen Ebbe be-
schwerlich war. Wir schritten der Wohnung des Gouwver-
neurs zu, auf dessen stattlichem Haus die chilenische
Flagge wehte. Ein gutes Bett nahm mich wieder auf, ohne
Hin- und Herschaukeln, ohne Schiffslirm! Kostliche Ruhe,
abgesehen vom Bellen der Hunde und dem frithen Ge-
schnatter des Federviehes. Hinter dem Haus speist ein
munterer Bergbach den lindlichen Brunnem. Der erste
Ausflug galt nach dreiviertelstiindiger Bootfahrt und miih-
samer Wanderung durch die von der Brandung glattge-
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waschenen Felsblocke einem stillen, unbewohnten Tal, das
von drei Seiten von hohen Bergen eingerahmt, vorn voin
Meer begrenzt wurde. Hier, nicht weit vom Strande, fan-
den wir die Robinsonshohle, einie kleine, vulkanische Bo-
denerhebung mit einem Hohlraum daruniter. Diesen Raum
hatte Selkirk durch eine Mauer getrennt und bewohnbar
gemacht. Auf der alten Feuerstelle wurde ein Feuer an-
geziindet, aus dem nebenan fliessenden Bache Wasser ge-
holt und weine frugale Mahlzeit eingenommen. Wild
donnerte die Brandung an den ungastlichen Strand, wo
zwischen den Steinen noch einige rostige Kanonen aus spa-
nischer Zeit friedlich ruhten. Sonst kein Ger#dusch, kein
Mensch, kein Tier im stillen Tale. Giftiges Gewiirm, Ki-
- dechsen, Kifer, Ameisen, Moskitos kennt die Insel nicht,
ebensowenig wilde, vierfiissige Tiere. Nur wenige Vogel
und Schmetterlinge beleben die Liifte. Am Bergeshange
sieht man eine Menge Pfirsichbiume, die gleich den Quit-
ten und Feigen, wild wachsem und aromatische Frucht
bringen. Wir sprachen von der Schweizerheimat, ,,ja‘,
meinte der Vetter, ,,ich wiirde mich niemals wieder in Bern
einleben konnen, Eines mochte ich aber noch einmal horen,
— die schonen alten Miinsterglocken! Glockengeldute gibt
es auf Juan-Fernandez nicht. — Alle zwei Jahre kommt
ein Priester vom Festland hiniiber, um Messe zu lesen,
zu trauwen und zu taufen. Dabei erweist ein Kolonist dem
andern den Liebesdienst, ihm Gevatter zu stehen, so dass
sich die Inselbewohner, nach spanischer Sitte, mit com-
padre und commadre anreden. — Ein anderer Ausflug
fithrte zur zwei Stunden entfernten Insel Mas-a-fuera, d. h.
zu der daselbst gelegenien Bai ,,Bahila del Padre®, diesmal
mit dem Miniaturdampfer der deutschen Languster-Com-
pagnie. Nach Umschiffung verschiedener durch die Bran-
dung schwieriger Felsenecken, gelangten wir an das Ziel,
eine tiefblaue, kreisrunde Bucht, die sonderbarste, fremd-
artigste der Insel. Ein Riesenteich von hohen gelben
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Mauern umgeben, gleich einem roémischen Amphitheater.
Aber weder hier noch auf der Riickfahrt, wo wir die Insel
Santa Clara beriihrten, konnten wir wegen allzuschwerer
See ans Ufer gelangen. Eine fernere Exkursion galt dem
drei Stunden von der Robinsonsgrotte entfernten ,,Loock-
hut, dem Punkt, an dem Selkirk nach einem erlosenden
Schiff Ausschau gehalten haben soll. Hier an sehr schwer
zugianglichler Stelle wurde die Denktafel, von der bereits
die Rede war, eingemauert. Der letzte Tag meines Aufent-
halts galt der Kolonie selber, als solche existiert sie seit
dem 31. Marz 1898. Jeder Kolonist, der eine Familie hat
und das Gewerbe der Fischerei kennt, erhélt von der Re-
gierung freie Ueberfahrt, ein zwei Hektaren grosses Stiick
Land und 16 eiserne, galvanisierte Platten zur Konstruk-
tion seines Hausdaches. Fiir jeden iiber 14 Jahre zihlen-
den Sohn wird dem Kolonisten eine weitere halbe Hektare
Land zugegeben. Die Kolonie zdhlt gegenwirtig 22 Fa-
milien mit 122 Kopfen, bestehend aus 13 Chilenen, 2 Ita-
lienern, 2 Deutschen, 1 Portugiesischen, 1 Englinder, 1
Franzosen, 1 Russen und 1 Schweizer Familie, die 41 Héu-
ser bewohmen. Meine Schwester besuchte auch die neuer-
richtete Schule, die von ungefidhr 20 Kindern von: 6—15
Jahren beniitzt wird. Die Schulzeit damert vier Stunden,
Schulzwang gibt es nichit. Senor Latuz, der Schulmeister,
gibt den Knaben auch Handfertigkeitsunterricht, in dem
allerlei Gegenstinde zum Verkauf an die seltenen Insel-
besucher angefertigt werden. Arzt gibt es auf der Insel
keinen.

Alle gaben mir das Geleit zur Abfahrt und iiberhéuf-
ten mich mit Blumen und allerlei Andenken. Der Ab-
schied war fiirs Leben, die Flagge auf dem Gouverneur-
haus winkte mir zum letzten Gruss, schwarze Wolken
hatten sich iiber der Insel angesammelt und hingen schwer
iiber dem verschwindenden Reich des Inselkonigs.
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Dieser Besuch meiner Schwester brachte ungefdahr die
letzten Nachrichten.

Am 4. Juli 1905 ereilte der Tod nach kurzer Krankheit
den in weiter, einsamer Fremde 62 Jahre alt gewordenen
Mann. Drei Monate spéter erhielten wir die fiir uns Alle
schmerzliche Nachricht. Alfred hatte Juan Fernandez 27
Jahre lang bewohnt, wohl die langste Zeit eines hier frei-
willig oder gezwungenen Verbannten. _

Auf der Insel hinterliess er seine Frau, eine Spanierin,
und finf S6hne, die unter bernische Vormundschaft ge-
stellt, sich in den kleinen Rest des noch iibriggebliebenen
Vermogens teilten.
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